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مة
ّ
 المقد

عائنة برواتي من العشئلات الااكنيزية العريقة التي لقيت في القرن المشضي، تعُتبر 

 الكثير من الشهرة في مجشل الأدب، حيث كان لكل من أفرادهش العديد من المؤلفشت من

بشكل  شهرتهن وقد حققت الأخوات برواتي وقصشئد شعرية.قصص قصيرة و وايشت 

 .خشص عندمش تم نشر مجموعتهن الشعرية المشتركة

ومن  وإليزابيث ،جين ،وآن، إيميلي شش لوت:تتألف تنك العشئنة الأدبية من كل الأخوات 

 .لبراادو يشقيقهم بشتريك 

حيث كان ،مؤلفشتهن في البداية تحت أسمشء مستعش ة ذكو ية نشرت الأخوات برواتي  

 تبع بشلنسبة للأديبشت السيدات. رف المُ ذلك هو العُ 

 ات:روايكل من لقيت الكثير من الرواج وكان من مؤلفاتهن التي 

"سكان وايلدفيل هول" و"مرتفعشت وزيراغ"  تيو واي ،"جين إير" لشش لوت برواتي"

  لشقيقتهش إيملي برواتي.

مؤلفشتهن من المراجع الأدبية النغوية التي تم تد يسهش في المدا س  كمش اعتبرت

 الأدب والشعر. من أ قى المؤلفشت في مجشليبشعتبش هش 
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زهش مش تعرضت إليه تربط أفراد تنك العشئنة الأدبية علاقة  حميمة وثيقة جدا  عز  كاات 

  وإليزابيثالشقيقتين آن  من مآس بفقدان كل من والدتهم التي تلاهش وفشة كل من

كبير تأثير  . وكان لمش مر ت به تنك العشئنةأيضش  وفشة والدهم  ذلك تلا، وعلى التواليبرواتي 

القش ئ بشكل مش سوف ينمسه هذا و أفرادهش، على الأسنوب الذ  اتسمت به مؤلفشت

طلنع إى  يل إى  ابذ الأمو  الدايوية والتخشص في القصشئد الشعرية حيث يبدو فيهش الم

 عالم الخنود.

السير الذاتية لكل من شش لوت برواتي وشقيقتيهش  بإمكان القش ئ أن يطلنع على المزيد من

   في آخر الكتشب. جين وآن برواتي إيملي
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 ختارات من قصائد الأخوات برونتيم

 Life - الحياة

 للكاتبة الشاعرة شارلوت برونتي

 

 ليست الحيشة بشلحنم الكئيب كمش يقول بعض الحكمشء ،صدقوني

 فقد ينُبئ أحيشاش  سقوط المطلر في الصبشح بإرياق يوم  لطليف جميل 

 وقد تتنبد السمشء بغيوم الكآبة، لكنهش قد لا تكون سوى غيوم عابرة

 يجعل الو ود تتفتح وتزُهر؟ دام وابل الأمطلش  هو مش اأسف لسقوط الأمطلش  مش م  فن   

 امت السشعات السعيدة في الحيشة تمر   بسرعة فننستمتع بهشمش دو

 القنينة بكل بهجة وامتنشن قبل أن تمر وتنقضي ولنعش تنك السشعات

 فعلى الرغم من أن الموت قد يبشغتنش أحيشاش  ويستدعي أكثر من نحبهم

 و غم أن الحزن قد يفوز  أحيشاش  وينُقي بث قنه على آمشلنش وأمنيشتنش  ويمحوهش

بد  أن تنبثق من عمق آمشلنش  لالكن أاهش قد تبهت وتصبح سرابش ، من رغم على الو 

 فصول لربيع لا ينتهي
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ية مشرقة   تدفعنش نحو الأمشم لكي نحتمل المعشاشة بكل تصميموتظل  أجنحتهش الذهبية قو 

 اليأس، ولابد  أن تنتصر عنيه وتهزمه بشكل أن تقهربإمكااهش  دومش  العزيمة  ذلك لأن

  ائع!
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 Parting - الفراق

 للكاتبة الشاعرة شارلوت برونتي

 

  لنبكاء  غم  أاه قد حكم عنينش بشلفراق  لا داعي   

 زال في أعمشق قنوبنش شيء نحتفظ به  فلا

زه ارعاهوسوف اظل نحتضنه و  واعُز 

 في قنوبنش ألا وهو الذكرى

 واستخفشف  شجشعةلذا بإمكاانش أن انظر  ب

 يوُقعه العشلم بنشإى  أسوأ مش قد 

 حمشقشت تُحزانش أيةلن ادع 

 وسوف اأخذ الأمو  كمش ستأتي إلينش

 بد  من أن يطلنع  عنينش كل يوم جديد و لا

 حبو  وسعشدةبهجة وبشبتسشمة  
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 نو  ب عدُاش عن كل أخ و عن كل صديقف

 جدا  عنهم  ينفش قنش من نُحبهم وأصبحنش بعيد ولو 

 و أانش لا ازال معش  فكر كل منش بشلآخر كمش ليفسوف 

 وكمش لو أانش  أفضل ممش نحن فيه الآن  

 يُحيط بنشسذلك لأن كل مشهد جميل مُمتع 

 بد  أن يصننش بمن يحبوانش، لاش نراه أمشمنسكل مشهد لأن و  

 يربطلنش بمن أحببنشهم بكل صدق وحتى الموت!سوف و 

 إى  جشاب الموقد  بمفرداشمسشء كل  لو جنسنشوحتى 

 يتنشغم معهس قنب بقنب بكل دفء وفسوف يتلاقى

 بإمكاانش أن نُحطلم القيود التي تكُبننش

 تنك القيود التي كبنتنش بهش الأيشد  البشرية البش دة 

 بإمكاانش أن اتلاقى من جديد بأفكا اش لأن 

 في المكان الذ  لن يجرؤ أحد على تقييداش فيه و

 بد  أن اتلاقى من جديد بأفكا اش اعم! لا 
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 لا حشجة لنبكاء، ولتحشفظي على سكينة  وحك  لذا 

 ولا داع  لأن يسُشو ك أ  شك  بأن القد  يدخر لك

 .هشائش   لمش أات فيه الآن من معشاشة ستقبلا  مُ 
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 Presentiment - الحدس

 للكاتبة الشاعرة  شارلوت برونتي

 

 أختشه! ...  هش قد جنست هنش طوال اليوم  

 تعشلي الآن واجنسي لبعض الوقت إى  جشاب الموقد

 هش هي الريشح  تهب  وتندفع بقوة   

 وهش هي السحب القشتمة تتراكم بكثشفة

 زال الكتشب المفتوح أمشمك غير مقروء  ولا

 ظل  مفتوحش  فوق  كبتك لسشعات طوينة

 ولم  تستدير  برأسك  لم تبتسمي مُطلنقش  

 ؟هنشك يش أختشهفمش الذ  بإمكااك أن ترينه 

 اقتربي  جين! ااظر  من هنش إى  تنك الحقول

 أترين كم تزحف السحب في السمشء بكثشفة 
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 اختفى الطلريق وسيشج الشجيرات تمشمش  عن النظر لقد  

 عن النظرحتى أن السو  الأبيض الجميل قد احتجب أيضش  

**** 

 لم يعد بإمكاني أن أششهد من خلال هذا الضبشب

 خضراء أية هضبة ذات مراع  لا جميل و أ  مشهد  يفي 

 احتجبت جميع مظشهر الطلبيعة الهشدئة و اء الغيوم الكثيفةفقد 

 الأشجش  في حديقتنش حفيف و قة من أو اق يسُمعقد واشد ا  مش 

 بدأ العشم يمر  وأخذت أيشمه تصُبح أقصر فأقصر 

 السمشء قشتمة جوفشءوالمطلر يندفع بسرعة أمشم الريشح  

 ! كم يفيض القنب بشلحزن بمثل هذا اليوم  الكئيب!آه يش  جين

**** 

 أات تفكرين كثيرا  يش شقيقتي الغشلية، و تجنسين طويلا  بمفردك

 ين؟ مش الذ  يشغل ذهنك في مثل هذه الأيشم الموحشة من شهر تشر

  مهمش كاات أيشم شهر تشرين كئيبة فلاف
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 بد  أن تنقضي بكشمنهش عمش قريب

 هش قد اظفت الموقد وأشعنت النش  ووضعت مقعدك إى  جشابه  جين!

 ،نن يكون منزلنش موحشش  ف تعشلي جين! تعشلي، اجنسي إى  جشابي،

 .من ظلام قشتمالنيل  مش في و غم   الشتشء العشصف الكئيبهذا  غم  

**** 

 يمنحني السكينة الهشدئ لم يعد النهب شقيقتي! 

ل أن أهيم    مكان بعيد عن الراحةفي بأفكا   فأاش أفض 

 معك أات، أات يش جين الغشليةبأفكا   أفضل أن أهيم  

 ،اجد  بعيد  ،بعيدإى  مكان رحنة بمتوجهة الآن  لأاني

 وثيقة بأسرتي الروابط هذه الأمش عن  قنبي المرتبط ب

 فسوف يتحطلم  عندمش سأصبح مُجبرة على الفراق

 يبأعنم بأن أيشم تشرين العشصفة سوف تنقضي عمش قر

 ، فإن النذير  يعُنمني بشلأكثريش شقيقتيمهمش قنته لكن مع ذلك، و

 تنك الأيشم  لن تعود من جديدبأن أاش متأكدة من إحسشسي 
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 العواصف العشتية لا حتىالشمس و زمن طويل لم تعد ذفمن 

 ليس بإمكااهش أن تبنغ هحزن لأاأ  تجنب إلي  أية بهجة  أو  

 سوف يكون  بيتي عمش قريب العشلم الذ  ذلكعالم الخنود،  

**** 

 غربت شمس الصيف في السمشء المتأل قة  ،أشهر ثمشن تمر  

 في حقل أخضر هشدئ، هنشك جين جشلسة الآن هنشكهش هي  

 قرمزية  ائعة بصبغة  نعزل م كسو  حقل مُ هي جشلسة في 

 هنشك بمفردهش فوق مُرتقى ظنيلالآن هي جشلسة  

 الطلشهر بشلأفكا  التي تنتشبهش وقد أظنم جبينهش

 المشضي شتشء ال منهي تتذكر ذلك اليوم الكئيب ف

 فقط قبل أشهر قنينة ، كان اعش إيمشعندمش 

 ةج المتجمدوفوق قفر واسع من الثنقد حُمل 

 فصل الربيع  بداية معذابت الثنوج تتذكر أيضش  كيف و

 كمش يبهُت الحنمأيضش  ذكرى شقيقتهش تبهت  بدأتوكيف 
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 بوششح أبيض تكسوهشسو من جديد وف تغُطلي الثنوج الأ ض س

 لأن إيمش  حنت  ، إبمش لن تعود،لكن إيمش لن تعود  من جديد

 مع جنيد الشتشء،  حنت مع الأمطلش  حنت إيمش 

 هذا العشلم إى  ششطئ بعيدغاد ت إيمش 

 لكنهش الآن في الجنشن ، حنت،  حنت إيمش

 الخضراءتطلوف في سهولهش الهشدئة 

 وف تذهب إليهش جين عمش قريبوس

 .لكن إيمش لن تعود أبدا  إى  جين 
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 Regret - لأسفا

 للكاتبة شارلوت برونتي

 

 كنت في عهد بعيد أ غب بمغشد ة المنزل الذ  ولدت فيه 

 كان يبدو لي في السنوات المشضيةمنزلي لأن كنت أحزن و

 كاات غرفه تبدو  لي دومش  مهجو ة، وكئيبش  موحشش   

 تملأهش  الذكريشت المحزاة  المخيفة، صمشء سشكنة، 

 من جديد  الذكريشت تعود إى  ذهنيتنك  وهش هي 

 عمُحمنة بأ ق الدموهي تعود إلي 

**** 

  الزواجأيضش   عرفتوعرفت الحيشة  

 مُشرقة لنغشيةتبدو لي كاات الأمو  في البداية 

 كم ت بدد الآن كل مش كان حولي من ضيشء، لكنو
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 وسط بحر الحيشة المجهول الآن أجد  لم أعد

 أية جزيرة هشائة آمنة بإمكاني أن ألجش إليهش

م ني وأاش لاأزال لكن  الأمواج العشتية هذهفي خ ض 

 أخيرا  نحو منزلي العزيزقد وجدت مركبي تتجه  

 وداعا  لنضيشع  ،لنكآبةللأحزان، وداعا  وداعا  

 الغريبةوداعا لنشواطئ ، وداعا  لنتخب ط  في الأعمشق

 فقد اافتحت أمشمي الآن فسحة سمشوية

 فسحة صشفية في عالم مجيد خشل من الغيوم 

 أاني قد تخطليت الآن بسلام  غمو  مع ذلك،و 

م    واحدصوت فلازال هنشك  المُرهق الكئيب، ذلك الخ ض 

 بإمكااه أن يطلنب مني أن  أعود.واحد صوت مُحبب 

 شنمن مرقدك في الجن لو اشديتنيحتى  وينيم!

 سوف أعود من جديد مُنبي ة دعوتك إلي  ، فسوف أعود 

 ولن يوقفني تلاطم الأمواج ولا العواصف العشتية،
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 لأن  وحي الجيششة سوف تقول حينئذ:

 ترُى هل سيكون بإمكاني أن أحصل من جديد

 على كل مش كنت  تمنيته من اعيم؟
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 Preference - أفضلية الاختيار

 للكاتبة شارلوت برونتي 

 

 لست  أ فضك استخفشفش  بك

عرض عن عهودك تفشخرا  مني 
ُ
 ولست أ

 حبك ألكن صدقني، لم يكن بإمكاني أن 

 سوى  بينمش أاش لست غم أاك أمير 
 
ةأ  م 

 وعودك؟ أهذه هي مششعرك نحو ؟إذن أهذه هي 

 بشعترافك وحكمت عنيهش الآن أات بنفسك  لقد

 من فنون الخيشاة المُقن عة شفل به غم مش ح  

 حتى لو هزمت خلى عنيقنت بأاك  لن تت حين 

 أد كت هذا من  عهد بعيد، لذا لم أ غب بخداعككنت قد  

 حتى ولو كان ذلك بمجرد لفتة صداقة لطليفة
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 ألم أكن دومش  أقشبل اظرتك بكل برود 

 كثير من الجرأةال غم مش كان فيهش أحيشاش  من 

 عني غم أن معنشهش لم يعد يُُفى  ؟ فن م هذه الابتسشمة

 فهل اعتبرت بأن برود  تجشهك غير صحيح

 مودالج من شكاذب   وبأاه ليس سوى قنشعا  

 أخفي به عن الأاظش  سر  اافعشلاتي الحش ة 

 المس يد  ، يش من تخدع افسك أات! أات

 فأاش بشلفعل كذلك  ؟ألا ترى بأاني هشدئة 

 هل توه ج خدا ؟ هل ترتجف شفتش ؟

 ش ؟هل ترى في عيني اتقشدا   أو قنق

 ألا ترى  مش في اظرتي من هدوء؟

 لحظةكاات مجرد أليس بإمكااك أن تعتبر بأاهش 

 من تو  د البشرة  في خد   وجبيني؟

 مشذا؟تتسشءل: هل أاش حجر أصم؟ و
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 أتعتقد بأاه ليس بإمكان أية امرأة أن تظل

 مثل هذا الموقف؟وفي   كبمثل هذا الهدوء  أمشم

 لد  أية  مششعر إنسشاية؟  تأليس :تتسشءلو

 تعجب كيف بإمكاني أن ألمس يدك بمثل هذا البرود؟و

 وقد تفعل ذلك أم ، أقد تفعل ذلك أختوبأن من 

 ختالأفنتعنم بأن شعو   نحوك هو شعو   ، لذا

 لا داع   لأن تحنم، ولا داع  لأن تعتقد بأاني أكشفحف

 لكي أخمد النيران التي تضطلرم في قنبي 

 فغيظك الشديد لن يفيدك،  تهتجلا ،لا تغضب

 كمش أن ثو تك هذه لن تجعنني أغير   أيي 

 دون جذو  مششعرك كل مش في الأمر أاني أعتبر

 سوى هوى يدو  مع  يشح العواطف تليس بأاهشو 

 تتسشءل: ألا يمكن أن أشعر بشلحب؟ و

 وبصدق ، وبعمق ،اعم اعم،
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 لكن ليس تجشهك أات، وبحرا ة

 محبتي بذات العنفوانيبشدلني سهنشك من ف

 تنك الستش ة عن عينيك  على الفو لذا فنتسحب 

 إن كنت تعتقد بأاه ليس هنشك من يمكن أن ينشفسكو

 لمكان الذ  تتعشاق فيه أغصشن الأشجش ذلك انتنظر  إى  ف

 التي تصنع قوسش  أخضر  النون فوق الرؤوس تنك الأغصشن 

  هفهنشك يجنس منشفسك دون حراك مُستغرقش  بأفكا 

 نتشرة أمشمهمُطلرقش  نحو الأو اق المُ  

ل  دون توقف و ،يعُم ل أصشبعه  بقنمه دون كَ 

 عن التيش  ، غافلا  حتى غافلا  عن الوقت الذ  يمر  

 يجنس أفضل الرجشل، هنشك

  جل العقل والصواب ، جل الضمير

 قد يكون أحيشاش  الرجل الصش م الشديد

 لكنه دومش   جل العدالة
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 عدو الخداع والكذب والخيشاة

 حشمي الكرامة، المؤمن بشلفضينة، المُفكر 

 ،  ذو  وح قوية جل المُكافح، المدافع القو  

 صشمد أمشم الافتراء والكذبهو  جل 

 الملاذ ضد  مؤسسي الاستبداد وهو 

  جل لا يبحث عن الشهرةهو 

 الشهرةعنه لكنه بشلتأكيد الرجل الذ  تبحث  

 في كل مكان يكون فيه ،حتى في منزله

 فنتعنم بأن هذا هو الرجل الذ  أ غب به 

 وبأن هذا هو  الرجل الذ  أاتظر سشعة قدومه إلي  

 ثل ذلك الرجل  لم ثقتيمنحت  وبأاني

 لتتوقف يأيهش المحش ب، عن المغشزلة والتوسلو 

 له فقط وسأظل  مخنصة  ،فسوف أكون مخنصة له

  هو من يسود الأ ض والسمشءمش دام الله تعشى  



 ترجمة أمل عمر بسيم الرفاعي                             ترجمة لمختارات من قصائد الأخوات برونتي

 

 
25 

  
 دار ناشري للنشر الإلكتروني

 Evening solace - سلوى المساء

 للكاتبة شارلوت برونتي

 

 لدى القنب البشر  كنوز دفينة

 كنوز  ثمينة يحتفظ به في مكان سر  

 مُحكم  الإغلاق في خفشيش النسيشنمكان 

 أمنيشت ومبشهج ،أحلام ،أفكا 

 تبهت لو تم الكشف عنهشوقد قد يزول لكن سحرهش 

 تمر الأيشم بشنشغشل وبهجة ومرح  قد

 وقد تنقضي النيشلي بعربدة وصخب وشغب

 قد يضيع الوقت في أوهشم السعي إى  الشهرة والثروة

 وقد تموت ذكريشت المشضي وتبهت

د  ل والتوح   لكن هنشك سشعات من التأم 

 فعندمش يسود الصمت مع حنول المسشء
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 ششعرأ ق  الأحشسيس والم نشتعود إى  قنوبلابد  أن 

 أشبه بطليو  كاات قد طوت أجنحتهش في داخنهش

 وعندمش سنرتجع ذكريشتنش عن الأمو  التي مضت

 يعتصر قنوبنش إحسشس بشلأسى لم اكن اعشني منهقد 

 المششعرتنك ن مع ذلك بأنجد نش قد لكنقد از ف الدموع و

 بشهتة التي كاات في السشبق بقوة الشغف، قد أصبحت

 أشبه بحنم ذابل  ش الحشضروبأاهش قد أصبحت في وقتن

ة الأسى والأحزان  ذلك لأن قنوبنش عندمش تُجرح  وتنزف لشد 

 تبدو  لنش ذكرى أحزاانش السشبقة ،ونحن نستعيد ذكراهش،وف سف

 من خلال غششوة السنوات ونحن  إليهش،

 ض ااقضىمشلم تكن سوى بأاهش 

 ، وبأن بإمكااهش أن تهدأبشهتوبأاهش لم تكن  سوى حنم 

 أملضوء القمر ومع ظلال المسشء والت تألق  مع 

 تظنم أكثر فأكثر لأن نشعر بشلكرب والأسى لو بدأت السمشء لذا لا داعي  
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 أثش تهش سشعة من الوحدةعننش مجرد ذكريشت لأن تج ولا داعي  

 ، نحزن واأسفأو غرفة معتمة

 ولنحُنق بأفكا اش في الجنشن بحثش  عن الحيشة وعن عالم جديد

 يأتينش به الغد  لابد   عالم سعيد 
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 View of life - رؤية للحياة

 للشاعرة آن برونتي

 

 عندمش يغرق قنبي في كآبة الحزن

 أية بهجة  وأشعر بأن الحيشة لا يمكن أن تجنب إلي  

 تغُطليه تعريشة جمينةمن المرمر وأتطلنع إى  قبر واسع 

 حلام مروعة ليست سوى أ فلا جدوى من سخريتكم ومن قولكم بأاهش

 وبأن مش يبدو لي بهيجش  مشرقش ، يدُ ك أصحشب العقول الراجحة

 كئيب مروع وموحشيف، مكان مخمكان بأاه  

 مثنكم، واعتقدت مش تعتقدون قد ابتسمتسشبقش   كنت

 كان ، ولكن ابتسشمي كان خبلا  مني
 
  مش اعتقدته خطلأ

  ةأ شدني الواقع إى  الرؤية الصحيحة لنحيش فعندمش

 من غفنتي وعنمت بأاني كنت أحنم  صحوت
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**** 

 السمشءقب ة الشمس في  ششهدت مؤخرا  م غيب  

 تمنكتني بهجة عا مةقد أتأمنهش و طويلا   وقفت 

 مش فيهش من تأل ق ومن العديد من الألوان وأاش أششهد

 أشبه بسُحب صوفية اشعمة في البداية تبدو فهي 

 ن أخضرثم تتوهج بنون و د  يضُيء تحته فيض من لو

 لا يقل  وعة عن النون الأز ق المُتألق الذ  يضُيء بينهمش

 ليس بإمكاني أن أسمي  كل من تنك الظلال الجمينة 

 أن أصف مدى  وعتهش عندمش تأل قت ليس بإمكانيو 

 لكنني  أيتهش بعد ذلك تبهت و تتلاشى الواحدة تنو الأخرى 

 فمش الذ  ت بقى منهش بعد أن اختفت؟

 سُحب بشهتة ومظهر قشتميكن مش تبقى منهش سوى  لم

 والضيشءتضُيء بكل  ذلك التألق  فبعد أن كاات  

 زالت فتنتهش البهيجة في السمشء اللازو دية 
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**** 

 هكذا هي اظرتنش إى  الحيشة  في اتقشد سن الشبشبو

 سعيدةوحيث تبدو لنش الحيشة بهيجة  جمينة 

 ذلك الضوء الكاذببريق كل مش فيهش من إى  أن يتلاشى 

 ويصدمنش الواقع الحقيقة العش ية ظهر لنشوإى  أن ت

ة قد  أت  فن م تنومواني لأن بصيرتي الأكثر حد 

 من خلال ذلك البريق الكاذب عالمش  من النوائب  

  يحيط بنش ول م تنومواني لأاني أد كت بأن كل مش 

 من المتعة؟ في هذا العشلم تشفه وخشل  

**** 

 وهي تنظرتنك الأم الششبة فعندمش تبتسم 

 إى  وليدهش الأول الغشلي المُحبب إى  قنبهش

 والحنشن ويفيض قنبهش  نحوه بشلحب الصشدق

 قد تكون دموع الفراق الأليم قد اقتربت منهش 
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 لا تعرف سوى القنيل  ،تنك الحشلمة الحنونف

 عن الأسى ولا عن المعشاشة والقنق والكفشح

 سعشدتهشالتي قد يجنبهش لهش ذلك الطلفل مصد   ب المؤلمةورعن الآمشل الضشئعة والكُ  ولا

 أن ترى ذلك الوقتب غفنتهش فيوهي  ليس بإمكااهشو

 واوائب معشاشةالقد  عاجلا  أو آجلا  من  مش قد يُُبئه لهش

رب ليس بإمكااهش أن تدُ ك مقدا  مش قد تلاقيهو  من ك 

 القبرلأاهش لا تعرف مش هي  هبة الموت ولا وحشة  

**** 

 والزوجشن الششبشن في غمرة حبهمش المتبشدل

 الضجر لا معنى لا يعرفشن سوى القنيل عن السأم و

  بيهمشمعنى برودة اليأس الذ  قد يصُيب قن ولا

  على تنك السعشدة قبل أن يمر  وقت طويل

 في غمرة تنك المحن ،حتى لو بقي لديهمشو

 النعم في الحيشة أكبروهي الكثير من الحب والإيمشن، 
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 يأتي الموت بكل قسوةقد فهمش لا يعنمشن كيف 

  كم على قنوبهمش المُحبة بشلفراقيُح قد وكيف 

**** 

 في غمرة السعشدةذلك لأن المرء عندمش يكون  

 ق القنبأن يتخي ل كيف يكون الشعو  بتمز  ليس بإمكااه 

 ولأاه لا يعرف معشاشة كُربة سكرة الموت في الروح والجسد

 المرء الراحة الأبديةدمش يغُشد همش مش يربط بشلأ ض قبل أن يجد عن

 ع الذ  يبقى على قيد الحيشةوفجليس بإمكان المكمش أن 

 من يحبهمأن يتخي ل كيف سوف يطُلوى الثرى  على  

 ولا كيف سوف يكون عنيه أن يحتمل حيشة الوحدة والأسى  

 ن يستمر في الكفشح إى  أن يفنىولا كيف عنيه أ

***** 

  ةبصبر وأاش فنتصغ   !يش سن  الشبشبآه  ،أيهش الصبش آه 

 قصتهشالآن إى  التجربة التي سوف ترو  لك 
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  غم أن الشكوك قد تجعنك تسخر ممش ستقوله 

 .في افسكيسود و لابد أن يظل  لأن حمشس الأمل 

 المتعةسمع الصبش مش قشلته التجربة عن سرعة زوال 

 بشلويلات والبلاءوالألم ويف تتحطلم الآمشل بشلإثم وك

 :عندمش التفت إى  الأمل  أجشبهلكنه 

 "هكذاليست شلأمو  فلك التجربة مش تقوله لا تصدق "

 : التجربة من جديد وقشلت

ة"لا تنتفت إلي  ،ه فهذا مش همس به إلي ذات مر 

 عندمش كنت في مقتبل العمر:كان قد قشل لي  

 .زهوة الرجولة  ائعةسوف تكون  مرحنة  

 عندمش هبت الريشح البش دة على حيشتيقشل لي و

 وأاش لا أزال في  بيع العمر: 

 "سوف يجنب إليك كل يوم جديد يطلنع عنيك،  

 .وجمشلا   سمشء أكثر صفشء  ونسمشت أكثر لطلفش  
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**** 

 ُ  شرق على حيشتيوعندمش كاات الشمس اشد ا  مش ت

 حولي،مش  تتُبلد وتصبح حشلكة و ينف  الظلامالسمشء كاات 

 كان المطلر ينهمر دون توقفو 

 :كان الأمل يقول لي

 ينتشر حوليالضيشء سوف تجعل أشعة شمس الصيف الرائعة  ن"إ 

 تحمل إلي  أغنى عبير لكي  سوف تهب  عنينة النسمشت ال أنو

  حولي على الأ ض  سوف تنتثر الو ود  أن  أجملو

 الأشجش " سوف تصدح من خلال أ ق موسيقى  أنو

**** 

 وعاايت ضعفتوعندمش اللاذعة الصيف أشعة أاهكتني عندمش و 

 معي على ضيشع ااتعشش الربيعحزات الطلبيعة عندمش و

 وعندمش ذبنت الو ود و فضت الطليو  التغريد 

 الأمل من جديد:قشل لي 
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 نقضيتفلابد  أن  ،ض الوقت فقط" فنتنتظر لبع

 "وسوف تنتهي معشاشتك منهش أيشم الصيف الحش ة

**** 

  هبيةبثرواته الذ قد أكد  لي بأن الخريفبعد ذلك  كانو

   حزن لفقدااهذلك الااتعشش الذ  أسوف يعُيد إلي 

 الااتعششلم يعد ذلك ، ودون جدوى ااتظرت ،اتظرت طويلا  وا

  غم ااقضشء فصل الصيفوظن ت الطلبيعة البشئسة تذو  وتذبل  

 نف  الكون بشلبرودة والرطوبةيضبشب الخريف  ثم بدأ 

 تشء من خلال الأشجش   العش يةأن هبت  يشح الش إى 

 قد أد كت بأن الأمل لم يكن سوى حنمكنت بذلك و

 كان قد خدعني ،أيهش الشبشب الأحمق، يش وبأاه 

 ،خداع الأمل ،لك أات أيضش   مع الوقت و سوف ي ثبتُ  

 عبش ات لطليفة منلك  يقوله سوف  مش  غم كل 

 خداعنشن ع نتتوقف أيهش الرسول القشسيلذا ف
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  بشرة بشلخيرهذه النبوءات المُ توقف عن خداعنش بمثل 

**** 

 ايران الحمشسمشدام ليس بإمكااك أن تُخمد و ولكن،

 التي تتوقد في قنوب من هم في سن الشبشب وتدفئهش

  ذلك فنتدعهم يبتهجون طشلمش كان بإمكااهم

 تلاشى بكل وداعةلتهدوء و كل ولتنسحب بعد ذلك ب 

 أن تُخمدك قسوة الحقيقة بعد 

 لتعنمهم بأن الأ ض ليست مكان الراحة بشلنسبة إلينشو

 زائنة وبأن مبشهجهش زائفة

 وبأاهش في أحسن الأحوال جوفشء

ه نحو السمشء التي هي المكان الآمنفإن لذا   عنيهم التوج 

  الضيشءالذ  يمكن أن تنطلنق منه ومضشت الوحيد لأاهش المكان 

 وصعوبةمنوا  بأن تكون الطلريق الأكثر وعو ة عنيهم أن يأبأن و 

 ُ  في المستقبلسعدهم هي الطلريق التي سوف ت
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 عنيهم ألا يدعوهش تفنت منهموبأن 

**** 

 سعشدة،ه الأمل من قد ي عداش بمش  غم لكننش مع ذلك و

 لو حدث وتحققتحتى أو بشلآمشل التي  ،تتحقق قد لا 

   ضرت إلينش الجنب بمش أاهش أو  ،نجدهش قط  كامنة فقد لا

 وتتلاشى وتبهت بسرعة حتى قبل أن اد ك ذلكتزول أاهش قد أو 

 بحد  ذاتهفي قنوبنش الأمل اتقشد لا بد  أن اعترف بأن 

 ش  على كل معشاشتنش وعلى اوائبنشيطلرح وششحش  مُضيئقد 

 بشلحذ  فيه الظلام ففي الوقت الذ  قد ينذ اش 

 يعتزم أبدا  القد  لا سوف يتنبأ لنش الأمل بأن 

 بشلمعشاشةالتسبب لقنوبنش الواجفة القنقة 

 وجعنتنش اعشني وبأاه حتى لو حن ت بنش  النوائب

 أقل  حدة ممش نخششه، مع الأمل ،لنش فسوف تبدو 

 عزمو تجعننش اعتقد بأن بمقدو اش احتمشلهش بأكثر من 
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 على الأمل القشسي لذا د عواش لا ابُشلغ في حكمنش 

 أن اتوقع دومش  فعنينش مق الكآبة في ع وحتى لو كنش

 جميل صبشح إرياق

 ، لأن طريقنش وعرة طوينةفهل سيكون عنينش

 شلا  إى  تغريد الطليو  في السمشءألا انُقي ب

 ؟التي تسُعد التشئهين في طريقهموهي 

 الرائعةهل عنينش أن اطلأ بأقدامنش الأزهش   وأ

  ؟تذو  عمش قريبلأاهش سوف تذبل و

 نتفت إى  مش حولنش من مششهد سش ة اأم أن عنينش ألا

 ؟يكون مخيفش  ومظنمش لأن مش  قد يأتي بعدهش قد

 أن عنينش  ألا نستمتع بشلنظر إى  السمشء المشرقة مأ

 لأن العواصف قد تهب عمش قريب؟

**** 

 فنحن في طريق ترحشلنش عبر الحيشة، لا
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 لابد  أن ابتهج بكل شيء لطليف اراه أمشمنش

ك فلابد  احنش وحتى لو زالت أفر  من أن اتمس 

 ،ومن آمشلتركه لنش من ذكريشت جمينة ستبمش 

 على الرغم من الجريشن السريع لنهر الحيشة أمشمنشو

 مر اش به من النوائب الأكثر قسوةقد يكون كل مش ف

 عندمش ستنتهي  حنتنش في الحيشة، هو آخر معشاشتنش

  الظلام في العمقعلى الرغم من البرودة ومن و

  هنشك ذلك الششطئ السعيد سوف يبتسم لنشفشن 

 حيث لن يبكي أحدهنشك، ، أحد حيث لن يعُشني،هنشك

 نشن حيث يسود النعيم إى  الأبدفي الج، هنشك
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 Consolation - العزاء

 للشاعرة آن برونتي

 

 ، و غم  طوبة الأ ض،الجرداءالغشبشت هذه  غم 

 ،بكثشفةالأو اق المتسشقطلة التي تتنشثر عنيهش 

  بأاين كئيب و غم الريح البش دة التي تعصف حولي

 صديق سقفلد   هنشك  ه لازالبأافأاش أعنم 

  من عصف  يشح الشتشء سقف بإمكااه أن يحميني

 عنني توق د ايرااهوسوف يجيدُفئني  وبأن هنشك موقد

 السعيد أطوف في ذكريشت المشضي

 أاني أينمش ذهبتمن رغم وعلى ال

 ش  بنظرات غريبة بش دةتنتقي عينقد  

 زنأن  وحي عندمش أغرق في الحمن رغم على الو
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 صد   دون إ ادتيتجعل تنهداتي الحش ة تنطلنق من 

 وحدة التي عاايت منهش لمدة طوينةالهذه و غم 

 مش جعل أفراح مبشهج صبش  تزول قبل الأوان 

 وتبُعد افسي بعيدا  جدا  عن البهجة والمرح 

 الحزن تنب د اهش   وليلي سُحب وتجعل

  عن الذكريشت الجمينة التي كااتدنيعبوتُ 

 في زمن بعيد قد  وجدت طريقهش إلي  

 في مكان بعيد جدا  لد  هنشك ولو فأاش أعنم بأن 

 بإمكان قنبي و وحي أن يجدا فيه بشلسكينة  ذلك المنزل الذ 

 مسك بقوة بيد   سوف تُ وبأن هنشك أيشد  دافئة 

  جشئي الأكثر دفئش  لن يُُيبالقنب هذا وبأن 

 والصدق والصداقة  هجةالبحولي جد أعندمش س

 بةعيون مُح في  شفشه مبتسمة و في

 د الذ  ينف  قنبيوبأن الجمكمش أعنم 
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 بكل  فقبإمكااه حينذاك أن يذوب شيئش  فشيئش  

 تعود إلي  قد وبأن أفراح الصبش التي تركتني 

 ُ  سعد افسي وقنبي من جديدلكي ت

 بعيدا  جدا  بأفكا  الآن ني قد طفت  غم أاو

 على الدواموبحد  ذاتهش ستكون  لأفكا فإن هذه ا

  أذهب إليهسفي كل مكان أملي وعزائي 

 الدافئ لد  مثل ذلك المنزلطلشلمش بقي ف

 لن يعرف قنبي اليأس بعد الآن
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 Domestic peace - مأنينة العائليةالط

 للشاعرة  آن برونتي

 

 مثل هذا الصمت الحزين أن يسود حيشتنش؟ ل م على

 ول م كل من في المنزل بمثل هذه الكآبة؟ 

 بعد في الوقت الذ  لم يدخل فيه إى  منزلنش

 و الحشجةلا الخطلر ولا المرض، ولا الألم أو الموت 

 فنحن لا ازال معش  كمش كنش في النينة السشبقة 

 البهجةعندمش كنش جميعش   معش  وعندمش كنش انعم بتنك  

 ،الأملخشلين البشل من الهموم، يملأ افوسنش عندمش كنش 

 هنشك شيء مش قد ضشع من قنوبنشفلازال ، ومع ذلك 

 مُضيئش  والنينة صشفيش   هذه أن القمر لازال من رغم فعلى ال

  بإمكااه الآن لكن لم يعدو ،في تنك النينة كمش كان 

 ذلك البنسم والدواء الششفي يجنب لقنوبنشأن 
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 اشهفقد مش هنشك، قد ضشع من  قنوبنشمش هنشك شيء  

 كبيرا  في قنوبنش فراغا  فقدااه  هنشك شيء قد ترك

 حشجة إى  السكينة كل من قنوبنش ترك في شيء 

 كل منش تشعر بأاهش فقدت مش كاات فيه من اعيم وسعشدة

ع، ح دة وكل منش على  .على هذا التغيير تتفج 

 وقد بذات توهجهش الدائملازلت النيران مُشتعنة في الم

 عود إليه السكينة  تلكن منزلنش سيظل مُقفرا  إى  أن 

 التي كاات تتدفق من قنب إى  قنب سكينة والطلمأاينة تنك ال

 عن الجنشنتدفئ قنوبنش وتتحدث كاات  بشبتسشمشتبنظرات و

 بشدل الأفكا  السعيدةلتمنحتنش لغة التخشطب هي التي و

 .أفضل بهجة في الكون ،العشئنيةالطلمأاينة  تنك هي 

ن جميعنش قيمتهش   ؟الكبيرةفمتى سوف اثم 

  أيهش الملاك الطلشهر! أ جوك أ جوك،

  إى  قنوبنش الحزينةإعادة الطلمأاينة العشئنية تكرم ب
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 Past days -الأيام الغابرة 

 للشاعرة آن برونتي

 

 المرح لم يكن من المُستغرب أن يفكر المرء بأن

 رد كَمة جوفشءالأوقشت يعُتبر مجمن في وقت 

 بهج  القنبوبأن الضحك كان بشلفعل يُ  

 وبأن الابتسشمة كاات ترتسم تنقشئيش  على الشفشه

 وبأن الدموع قد تنهمر لمجرد التعشطف مع أحزان الآخرين

   عن الأفكا  الكامنة في القنوبكان ُيعبر  الكلام وبأن 

 ش يعُشايهقنب آخر عمنكان فيه كل قنب يكشف ل وقتُ  

 ش في العشلم من مبشهجكاات أيشم الصيف قصيرة جدا   لمو

 في القنوبدت الآن فإن كاات تنك المبشهج  قد خم  

دقد حل  محنهش الصمت والتكان  ولو  والكآبة وح 

 ؟وأ  اهتمشم تعشطف فهل سيكون عنينش أن افقد أ  
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 و بألا يكون لكل سرو  قد يظهر على أحد الوجوه 

 ااعكاسه على وجوه الآخرين؟ 

 ،هرذلك النألا تظل  الصداقة هل من المطلنوب و

 صدقوكل عنفوان ببين البشر يتدفق الذ  

 قد توقف قوة جريشاه؟ تشفهة   أمو    لمجرد  

 يفشنمُخ الأبدية فعندمش يكون النيل وسشعة الراحة 

 أن يتوقفش هجةوعندمش يكون على الكلام والب

 ،لفراقالصمت في سشعة اذلك من  رغمعلى الو

  .معشاشتنشقد تخنصنش إى  الأبد من فسوف نشعر بأانش 

 لن يكون كل مش حصننش عنيه سوى الراحة والسكينة ،ولكن

ُ وعندمش يبزغ فجر جديد  ،لابد  لنش ،ومع ذلك   شرق ضوء النهش ي

 للأمل أن نستسنم

 اصحو من غفنتنشوأن  

  بهجة وسرو بكل و  ضشاليوم الجديد بكل ذلك  لكي نستقبل
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  Prayer - دعاء

 للشاعرة آن برونتي

 

 دعني أاشديك وألجأ إليك آه يش الهي! 

 افسي المضطلربة تخضع إليك وتؤمن برحمتك

 مذابة وبشئسة و غم أاني غم أاني ضعيفة 

   مش مضىعلىفقط أاش لست أحزن 

 ني أيضش  بشلرعبؤالمستقبل يمن لكن

 المنبوذةبإاقشذ هذه المتوسنة مش لم تتعجل 

 لست أجرؤ على القول بأن إيمشني هو الأقوى

 لكفأاش أعنم بأن الحب والقوة 

 بكل مش لد  وأعنم بأاني أدين إليك

 ! فنتأخذ هذا القنب الذ  ليس بإمكانييش إلهي 
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  منقذ ولتكن  ،قوتي ، ولتكنلسواك أن أهبه 

 ولكي أعبُدك دكلكي أمج  فقط أعيش  جعننيولت
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ختارين كلمة  A word to the elected - إلى الم 

 للشاعرة آن برونتي 

 

 أمشن بقد تشعرون بشلبهجة لأاكم تعيشون 

 وقد تشعرون بشلامتنشن لأن لديكم كثير من النعم 

 دكموعنيهش بجهيكن حصولكم تنك النعم التي لم 

 تنك النعم التي جعنت قنوبكم الشريرة تصبح اقية

  لنفوز بشلجنشنوالتي هيأت افوسكم المولودة من تراب 

   اترولكن من المُحبب أيضش   أن تنظروا حولكم  لكي 

 آلاف من حُرموا من هذه النعم ومن هذه السعشدة، 

 قد يستحقواهش على الأقل كمش تستحقواهش أاتم آلاف من

 اقشئصكمعيوبكم واقشئصهم أكثر من لا فنيست عيوبهم و 

 من فضشئنكمأيضش  أقل  نهموليست فضشئ
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 من أجل ذلك عنيكم أن تشكروا الله تعشى 

 عنيكم أن تمُجدوا الله تعشى  أكثر فأكثر  و 

 لأاكم كنتم وحدكم من حصنتم على بركته

  لديه مُفضنينمن الولأاه اختش كم بين الجميع كي تكواوا 

 شنالجنالفوز بدخول إمكااهم بولأن القنيل من المُفضنين 

  كم أن تثُبت امتنشاهش أكثرأجل ذلك، على قنوب ومن

 وحده من لا يموتلأاه لأن الله تعشى  هو وحده المُنقذ و

 وحده  ب  العدالة والمحبة والعطلشء غير المحدودلأاه و

 هل ت عمُر قنوبكم بدفء الإحسشن؟  ! أعنموني

 وهل ت تسع لكل إخوااكم من بني البشر؟ 

 إى  جيرااكم؟المسشعدة ومش  هل تقُدمون د

 ؟وللأقويشء منهم هل تقُدمواهش لنضعفشء منهم،

 ن فقدوا اعمة البصيرة والبصر، ولمأاش هم العنم ولمن 

 تحبون أن يفعل جيرااكم لأجنكم؟هل تفعنون ذلك كمش  
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 ذلبجنشوة وب بهجة وب العيشكيف بإمكااكم : إني أتسشءل

 اتم تششهدون من حُكم عنيهم بشلشقشء المستمر؟وأ

 الله تعشى  أن يُجبني مثل هذه البهجة القشسية أسأل

 يستحق النعمة الأبديةمنش أعنم بألا أحد  لكنني 

 وأعنم بأن ليس هنشك في عطلشء الرحمن الرحيم 

 غير مُستحقة، وبأاه لن يحكم على أحد من عبشده  اعمُ 

 ستحق تمشمش  غضب اللهبشلمعشاشة إى  الأبد، مش لم يكن ي

 أمل احتضنته طويلا  ، مشق قنبي أملهنشك دومش  في أعلذا 

 بدون ضيشء وبهجة هذا الأملئيبة كم قد تكون افسي كو

 يكون حتى من كااوا من الآثمين بأن  أمليهو 

 وبأن يكون بإمكااهممن المهيئين لدخول الجنشن، 

 إى  الحيشة والنو  أن يعودوا  بعد أن يتم حسشبهم،

 يعُشني الآثمونولا كيف ، بعد ذلك اليوملست أتسشءل كم ي  

 من الآثشم التي ا تكبت تطلهيرهم ولا كيف سيتم 
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 عندمش  تتم إزالة الصدأ عنهأعنم بأن المعدن يصُقل فأاش 

ون به في السشبق  وبأاهم لابد  أن يتمسكوا بمش كااوا يستخف 

 الحي  لا يموتوبأاهم بذلك سوف يعيشون في كنف 
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 The captive dove - اليمامة الحبيسة

 للشاعرة آن برونتي

 

 ضطلربةكم أشفق عنيك أيتهش اليمشمة البشئسة الم

 عندمش أسمع أاينك الحزينلمش أات فيه من أسر تألم كم أو

 بكم يُحزاني مش أات فيه من كرب فأنسى مش أاش فيه من كر

 محشولة  الطليران وترفرفين بجنشحيك أششهدك تقفين بضعف 

 أ  قنبأشعر بأن عنك، ف دقين بشلسمشء البعيدة وأات تُح  

  حزانش  عنيك ينفطلر لابد  أنأقسى القنوب  وحتى

 مش تحشولين ! فعبثش  لا جدوى ،جدوىلكن لا  

 نيس بإمكااك الطليران لأن سقف هذا السجن يحتجزك هنش ف 

 ولأن قضبشاه تغشى عينيك وتقمع وتُخمد توقدك الشديد لنطليران 

 روج  المضيئةأات خُنقت لكي تتجولي بحرية في المفآه! 

 الأجواء البعيدة وإى  أبعد من البحر في و ،نةوفي الحدائق الظني
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 دار ناشري للنشر الإلكتروني

 ويشُش كك معشاشة احتجشزك، ليس لديك من يؤنسك ،ومع ذلك

 لبشئس اواليشئس قنبك الصغير احد هو سوى  فيق وديع و

 على الرغم من أن ليس بإمكان اليمشمة الحبيسة ولكن، 

 ،حتجزة فيهذلك القفص المُ ، فهي حتى في أن تكون سعيدة 

قش  بهش عينيه البراقتين،قد لو سمعت صوت  فيق مُحب   يقف محد 

 قد تتذكر الغشبة التي ولدت فيهش، وقد تتذكر كيف كاات طنيقة 

 عنيك  أيتهش اليمشمة  البشئسة الوحيدةومع ذلك، فإن  

 من  فيقك أن تتظشهر  بعدم سمشع  ذلك الهديل الحزين 

  قنبك الذ  خُنق لكي يُحبلأاه قد حُكم على

  مهملا   ووحيدا   ش ،نأن يظل  واه
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 Memory - الذكرى

 للشاعرة آن برونتي

 

 سطلعت شمس الصيف المشرقة

 والغشبشتعلى الحقول الخضراء 

 العنينةالنطليفة وهبت عنيهش الريشح 

 في الأعالي سمشء ز قشء صشفيةهنشك 

 تفتن النظروحول المكان أزهش  يشاعة  

 يعنيه لي كل هذا السحرسلكن مش الذ  

 ؟ قيقة واحدةعندمش هبت حولي نسمة لذكرى 

 فت بروحي الهشئمةأغنقت عيني عن ضوء النهش  وطُ  

  عن الهواء وعن السمشءوبعيدا   ،بعيدا  عن الأ ض، بعيدا   

 صغيرةشكل زهرة  لكي يكون بإمكاني فقط أن أتخي ل هنشك

 جمينة  قيقة زهرة  بيع كاات تنك ، واحدةزهرة 
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 بدأت تتفتح  أمشم اشظر  كمش في أيشم الطلفولة قد 

 تنكزهرة الربيع بدا لي حينذاك بأن تفتح حيث 

 الإحسشس الغريب بشلبهجة ذاتمن شأاه أن يثُير لد  

 هي ذكرى جمينة تبتسم إلي دومش  وفي كل وقت 

 جمشل في الطلبيعةالله تعشى  من في أعظم مش أبدعه 

 مش أبدعته في الكون بجلال عظمتك لازال ،يش إلهي 

 لزهو  الأكثر فتنة ويُمجد الربيعيجعل الزعفران الأصفر ينمع بين ا

 ويجعل زهر المنثو  يسكن المكان ويعبق حول عُشبة الجرس

 كاات الأحب إلي  في أيشم طفولتي تنك الزهو  التي

 ؟ولة أيضش  بمثل هذه الروعةترى، هل كاات أيشم الطلف

 أم أاهش فقط تنك الهشلات التي تُحيط بذكراهش الرائعة

 بكل مش فيهش ائعة ، فنيست هذه الذكرى ومع ذلك 

 فهنشك مش تثُيره لد  من ذكريشت أخرى ومن أحزان   

ة  ،طويلا   قد لا تدوم الأحزان   مؤلمةلكن ذكراهش تبقى مر 
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نشيهش من  وعة ذلك لأن كل مش كان ف  لم يعد يُص 

 لشعشع الرائع  الذ  سطلع في أيشم مبشهجنش المشضيةولأن ذلك ا

 حيشتنشيضيء أن ، ولم يعد بإمكااه الآن وااتهى قد زال

 منذ زمن بعيدمضت وااتهت مبشهجنش قد أفراحنش و لأنو
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 Hope - الأمل

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

 لم يكن الأمل سوى صديق خجول

 جنس دون أن يبُشر بأ  شيء

 جنس يرقب إى  أين سوف يوُجهني قد   

 دون أن يبُشر بشيء جنس يرقب 

 فعل أصحشب القنوب القشسيةكمش ي

 الأمل قشسيش  جدا  في ترددهكان 

 من خلال القضبشن قد أطننت ذات يوم كئيب   كنت

 اظرت أبحث عنه هنش وهنشك

 ششح  بوجهه  بعيدا  عنيلكنه أ

 ئفكان أشبه بحش س زا
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 أشبه برقيب مخشدع مُضن ل 

 أعاني سمعته يهمس إلي بشلطلمأاينةكنت عندمش ف 

  أاتحبعندمش كنت أتألم و الأمل يغُني ذلك كان و

 ينينيرحم و لا مُخشدعا  قشسيش  صش مش  لا دومش  كان الأمل 

 د من حولنشحتى عندمش كاات مبشهجنش الأخيرة تتبد  و

  العلاج الششفيلذ  بإمكان همسته أن تمنحني ،كان الأمل

 وأن تكون البنسم لكل آلامي الهشئجة

 ، بعيدا   عنيحن ق في السمشء بعيدا   ،قد نشر أجنحته وحن ق

 د من جديديع مذهب بعيدا  ولكان قد  ،ذهب وتركنيكان قد 
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 Love and friendship - الحب والصداقة

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

  الحب أشبه بزهرة و دية النون

 البر   اليشس من اقة فهي أشبه بشجرة أمش الصد

 الزهرة الو دية ح بينمش تتفت  ابشت اليشس يظل  داكن النون 

 ح؟ولكن ترُى من بينهمش يستمر أكثر بشلتفت  

 الزهرة الو دية جمينة في فصل الربيع لاشك  أن 

 تنشر عبيرهش في الجو في فصل الصيفكمش أاهش 

 ل  فصل الشتشء من جديدإى  أن يحمع ذلك لننتظر  لكنو

 الزهرة الو دية جمينة وسوف ارى من بإمكااه أن يقول بأن

 لذا فننُعرض من الآن فصشعدا  عن الزهرة الو دية البنهشء

 وضيشء ديمومة ابشت اليشسولنكتسي ببريق 

 في فصل الشتشء فهو حتى لو كان سيبدو تشلفش  
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 يترك لنش  إكَيلا   أخضر النونلابد  أن  
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 بعد الآن ؟ألن 
ً
 تعني لك الأرض شيئا

Shall earth no more inspire thee? 

 للكاتبة الشاعرة إميلي جين برونتي

 

 اليشئسةأات أيتهش الحشلمة الوحيدة 

 تعني لك الأ ض شيئش  بعد الآنألن 

 وهل ستتوقف الطلبيعة عن الغنشء

 حنشيشك لأن المحبة قد لا تتوهج بين

 توقد أاش أعنم بأن  وحك لا تزال ت

 مظنمة مجهولةوتطلوف في منشطق 

 عقيمهذا تجوالهش بأن فنتتذكر  

 نشيش ولتعود  ولتسكني في ح  

 جبشلي أعنم بأاك لا تزالين تتوقين إى  سحر نسمشت
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 دار ناشري للنشر الإلكتروني

 وأعنم بأن شمسي مُحببة إليك  غم  غبتك بشلتمرد

 فقد  أيت  وحك تستجيب لسحرهش

 عندمش تآلف النهش  بشلنيل في سمشء الصيف قد  اقبتك كنت 

 قبتك في جميع سشعات النيل والنهش  ا وكنت قد 

 الاستثنشئية عنيك فأاش أعنم مدى سيطلرتي

   من قد ة سحريةأيضش  مش لدنم أعكمش 

 عن أحزااكتبُعدين  جعنكعلى 

 هنشك على الأ ض القنيل من القنوب 

 جشمحةمن  غبشت مش لديك ممن تكُمن فيهش 

 كمش أن هنشك القنيل ممن ي نشدون

  الجنشن أكثر ممش على هذه الأ ضمش في

 عنيك أن ت دعي  يشحي تلاطفك لذا 

 أسعدك تدعيني يش صديقتيعنيك أن و

 ش دامت الأشيشء التشفهة قد تسعدكوم
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 فنتعود  وتسكني في جنبشتي
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 Sympathy - التعاطف

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

 ألا تشعر  بشليأس عنيك  

 مش دامت النجوم تتألق في السمشء

 يسكب الندى بهدوء ومشدام المسشء 

 ومشدامت الشمس تشُرق كل صبشح 

 عنيك ألا تشعر  بشليأس 

  غم أن الدموع قد تسيل كالأاهش 

 إى  الأبدأليس أكثر من أحببتهم لسنوات حولك و

  الأمر كذلك لابد أن يكون، وأات تبكين ،هم يبكون

 كمش تتنهدينمن حولك حتى أن الريشح تتنهد 

 جونهذه الثأن الشتشء يرُيق حزاه بمن رغم فعلى اللكن، و 
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 على المكان الذ  تنشثرت فيه أو اق الخريف  تسشقطالتي ت

 هذه الأو اق تنتعش وتعيش من جديد إن ف

 فنترحلي ومش دام قد هش لا يُتنف عن قد ك

 تكوني كسيرة الفؤادداع لأن فلا  إن لم يكن ذلك ببهجةف
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 Last words - لكلمات الأخيرةا

 للشاعرة إميلي جين  برونتي

 

 لم أكن أعنم بأاه ليس هنشك مش هو أكثر  هبة

 "وداعا  "من أن يقول المرء كَمة  

 لكنهش المرة الوحيدة التي ستنفظهش شفتش 

 .إليك أو التي سيتوسل بهش قنبي

 سفح الهضبة الموحش والشتشء يحزاشن

 تغضنةلو كاات هذه الشجرة المُ و

  تثُير في افسك الازد اءقد 

 فسوف توقظ الشيء ذاته لد 

 بإمكاني أن أنسى العيون السوداءف

 والشفشه ذات السحر الأكثر غد ا   
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 لو نسيت أات تنك العهود المقدسة  

  تعُبر  عنهش هذه الشفشه الصشدقة التي

 لي ولو كاات الأحكام القشسية قد تذُل ل حبك

 بإمكان الجد ان المنيعة أن تحتفظ بحبككان  أو 

 هذا البرود والزيف فنست أ غب بأن أحزن على أمر بمثل

 وثيقة ترتبط بقنبي بروابط ، قنوب أخرىفهنشك حولي قنوب 

 مش حولي يضُيءكان بريقهش التي  من العيونالكثير أيضش  هنشك و

 طوينةلمدة والسعشدة وكان قد أدفأني وغمرني بشلبهجة  

  الجديد لذا فإن تنك العيون فقط  هي من ستصنع فجر 

 سوف تُحر  افسيفقط من تنك العيون هي لذا فإن و

 وهي التي سوف تطلرد الأفكا  الحمقشء  عني 

 في افسي تموتيجعل ذكراك ذا مش سوف وه
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 Warning and reply - تحذير وإجابة

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

 تربة الأ ض الرطبة سوف تطلويك 

شء    سوف توضع فوقك حجرة صم 

 وسوف ينُثر التراب فوقك وتحتك ويغُطليك

 لكن هنشك  احة  في ذلك المكان  ،حسنش  

 كان النذير قد جشء إلي  بسرعة عن الوقت

 الذ  سوف ينضفر فيه شعر  الأشقر

 بجذو  الأعششب المنتشرة هنشك 

 بش دلكن مكان الراحة الأبدية ذاك 

 وهو مُغنق ومعزول عن البهجة والحرية 

 كمش أن جميع الوجوه البشرية المُحببة إلي  

 سوف تجفل وترتعد  هبة  منه
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 سوف يبتعد عني الأصدقشء المخنصون و

 عندمش سأصبح هنشك لكن لابد  أن يذكرني الجميعو

ون ذكرا بأاهم سوف أيضش  وأاش أعنم   يمُجد 

 لك التعشطف العميقذلكل وداعا  لكل ذلك الحب، و 

  مشرقة صشفيةشلسمشء فوقك ف ترقد  هنشك،ول

  بعد أن ترحنين عنهشالأ ض هذه لن تفتقدك و

 لاشك  أن الموت مخيف وأن الفراق عمن نحبهم مخيف 

  عندمش ستفش قين  فقتكوبأن قنبك سوف ينفطلر  

 سينفطلر أكثر من الجميع قنب واحد فقط  قنب واحد كمش أن هنشك 

   كان جديرا بكالذهو القنب  المخنصالقنب  فذلك 
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 No coward soul is mine - ست جبانةل

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

 افس جبشاة ممن لهن تليس

 د أمشم العواصف التي تهز  الكونولست أ تع

 فشاش أ ى هشلات الجنشن تتألق أمشمي

 كمش أن ضوء الإيمشن يسُن حني ضد  الخوف

 المعبود العظيم القديريش إلهي  آه

 الدائم الوجود في قنبيو

 في داخليلقد سكنت الحيشة 

 وبمش أن لي حيشة أبدية تسُتمد منك

 فلا جدوى من آلاف المعتقدات 

 تضطلرب قنوب البشر علالتي تج

 لا جدوى منهش على الإطلاق ، اعم



 ترجمة أمل عمر بسيم الرفاعي                             ترجمة لمختارات من قصائد الأخوات برونتي

 

 
72 

  
 دار ناشري للنشر الإلكتروني

 ولا قيمة لهش فمثنهش مثل الأعششب الذابنة 

 ر غير محدودفي بح،  يفُيدأو مثل زبد لا

 شخص مثلي لدىتثُير الشكوك  هي لنف

 شخص مُتعنق بكل ثبشت بملاذ الخنود

 بطلوق من حبك الكبيرشخص مرتبط 

  تُحيي الحيشة في السنوات الأبديةفأات من 

 وأات من ينشر التغيرات في منكك

 وتبنيتؤُاز  وتدعم وتخنق أات من 

 حتى لو فني  البشر و حتى لو زالت الأ ض،ف

 و توقفت الأ ض عن الدو انحتى لو

 وحتى لو ااتهى الكون وبقينش بمفرداش

 مش في الكونبإمكااك أات وحدك أن تُحيي كل إن ف 

 ذ ة واحدة لا حتىالخنود، وليس هنشك مكان في عالم 

 ليس بإمكااك أن تجعنهش  تفنى بقد تك الجبش ة 
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 وأات من لا تفنى قد ته، الروحوأات الوجود  ،فأات
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 لفترة قصيرة فقط ،قصيرة فقط لفترة

a little while  A little while, 

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

 معشاشتي وآلامي ،فقطفترة قصيرة ل، لفترة قصيرةجشابش  تركت 

 ن ابتسمبإمكاني الآن أن أغني، وبإمكاني أو

 في يوم عطلنةكمش لو أاني حشليش  

 يش قنبي المُعشنيأين ستطلوف بي لكن و

 المشهد الذ  ي دعوك الآن ومش هو

 رهقوفي أ  مكان بعيد أم قريب ا تحت يش جبيني المُ 

 فحتى لو كاات  يشح الشتشء تعصف عبر التلال القشحنة 

 تنهمر بشدةوحتى لو كاات الأمطلش  س 

 فلازال هنشك بين الهضشب الموحشة الكئيبة
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 لي الدفء من جديدضوء بإمكااه أن يجنب إ

 حوله جش  عا يةالأشو ،المنزل قديمهنش 

 ضوء الغسق في قبة سمشء غير مقمرةهنش يتسنل 

؟ ،مع ذلكو  فمش الذ  قد يكون مُحببش  إلي  هذا الحد 

 ومش هو أكثر مش أتوق إليه من أكون في كنف العشئنة؟

 وأن أ ى ذلك الطلشئر الصشمت الذ  يجنس على الصخرة

 ة الرطوبة التي تتدى  فوق الجدا وتنك الطلحشلب الشديد

 النبشتشت الشوكية والد وب الم كسوة بكثشفة بشلأعششب نك تو

 كم أحب كل تنك الأشيشء، آه .جدا  أاش أحبهش 

 عندمش أاظر إى  هذه الغرفة العش يةفقد استطلعت الآن  ،ومع ذلك 

ق فيوأ   النيران التي خمدت في الموقد حد 

 استطلعت حتى وسط كل هذا الحزن والكآبة و 

 خشل  من الغيوم شرقوم مُ خيشل ليإى   كل ذلك أتجشوزأن  

 إى  ممر صغير اافتح أمشمي على مدى بعيدو
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  جبشل تحيط بي من كل جشابمدى واسع لسنسنة من 

 ةي، وإى  أ ض سشكنة لنغشوإى  سمشء صشفية جدا  

 سحر الحنم جمينة، مريحة، عنينة الهواء، تزيد من عمق

 ة ترعى في كل مكانبري  الراف ش  من الخقطلعشاو أيت 

 الذ  طفت به في مخينتيهذا هو المشهد 

 أعرفه جيدا   ،هذا المشهدأعرف لأاني 

 كمش أعرف امتداد الطلريق الم كسوة بشلأعششب

 التي تُحدد د وب القطلعشن التشئهةتنك الطلريق 

 لو كنت قد ترددت لسشعة واحدة فقطو

 ن سيلففني ذلك الكثير من العنشءلكا

 قوة الخيشللكن الحقيقة أبعدت عني 

 بعينين مغمضتينالآن حتى لو وقفت و

 فكير بتنك النعمة الغشلية الخفيةواستغرقت في الت

 لكاات تنك السشعة من الراحة قد زالت
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 عبوديتيولكان علي أن أعود إى  معشاشتي وإى  
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 Encouragement - تشجيع

 للشاعرة الكاتبة إميلي جين برونتي 

 

 ولن أبكي ،لست أبكي 

 بحشجة إى  الدموع    فوالدتنش ليس

 يش شقيقشتيفنتجففوا دموعكم أاتم أيضش  

 فلا جدوى من أن يلازمنش هذا الحزن لسنوات

 أصبح بش دا  قد  غم أن جبينهش قد تغير و غم أاه 

 و غم أن عينيهش المحبوبتين قد أغنقتش إى  الأبد

 جسدهش البشر  يفُني  غم أن الحجر القشتم سوف 

 أن يدهش النشعمة لن تربت عنينش بعد الآن  و غم

  فشئر الحريرية لن تكون قريبة منش غم أن تنك الضو

   لسشعات الطلوينة من الألم المنتظرولا تنك ا
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 لازال وجههش الطليب يتألق أمشمنشف

 ترااش نفهي الآ ،مع ذلك لم ترحلكروا بأاهش ولتتذ

 ئكيةاستقرت  وحهش الملاحيث  من المكان الذ   قدت فيه

 قفرة وفوق الثنوج المتُجمدة على الأ ض الم فوق المروج

 كي ترُشداش دومش  من ذلك العشلم السمشو  سوف تطُلل  

 سوف تحرسنش حتى النهشية ،حيشتنشفي ظنمة 

   أانش اعنم بأاهش سوف تفعل ذلكمن رغم وعلى ال

 وب عدت عنش الكبير لأاهش ترُكنش هنش نشو غم حزا

 إلينش بروحنشلايمكن أن تعود فهذا لا يعني بأاهش 

 على هذه الأ ضكي تشش كنش مش اعشايه من كُرب ل
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 - Plead for me ترافع عني وأجبهم نيابة عني

 للشاعرة إميلي جين برونتي

 

 عندمش يهزأ العقل من ااهزاميعلى عينيك المضيئتين أن تجيبهم  ،آه 

 وحدكاخترتك أات عني وأن يعُنمهم ل م  ترافععلى لسشاك أن ي، آه

  أتيهم مكسوا  بكل مش فيه من كآبةالذ  سوف يلنحكم السبب الوجيه هو 

 الملاك الطلشهر أ جوك تكنم أيهش ،هل ستُعرض عن الدفشع عني؟ لا

 أعنمهم جميعش  ل م تخنيت عن كل مش في هذا العشلم من مبشهج

 ول م دأبت على تجنب الطلرق العشدية التي يسنكهش الآخرون

 غريبةموحشة ، طريق جدا  بعيدة ول م آثرت السفر عبر طريق 

 ثروة وعن جميع المبشهج والمتعولم اأيت بنفسي عن ال

  بمش كاات تنك فيمش مضى من الأمو  الرائعة التي تطلنعت إليهش 

 على السعي إليهشقد عاهدت افسي  والتي كنت

  قدمت العطلشيش أمشم محرابهشالتي الأشيشء   بمش كاات
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ن العطلشيش  ،ولكن  غير المُبشليةاشد ا  مش قد تثُم 

 مش قدمته جديرا  بشلازد اءكل فربمش كان 

  من جديد لذا  أقسمت على ألا أعود لنبحث عنهش

 وحدك وأقسمت على أن أكرس افسي لعبشدتك أات

 طلنقأات الشيء المُ  ،أات الدائم الوجود

 .نكيوأات م   ،أات سند  وصديقي

 فأات عبد ! أمش أات يش ألمي العزيز

 مش دام لازال بإمكاني أن أحتمنك

 النهش وأات صديقي لأاك تلُازمني في النيل و

 أات الألم الذ  يعُذبني ويجرحني ويحر قني 

 مع دموع عيني ،ينتزع من افسي منأات و

 قدان الاهتمشم بشلأمو  الدايويةاعمة ف

 .لتصبر   غم أن مشلك المنك بحكمته قد عنم عبشده ا

 ؟هل أاش مخطلئة بأن أعبدك وحدك ،يش إلهي



 ترجمة أمل عمر بسيم الرفاعي                             ترجمة لمختارات من قصائد الأخوات برونتي

 

 
82 

  
 دار ناشري للنشر الإلكتروني

 ويش من لا يأس مع الأمل برحمته ،يش من لا تشكيك بوجوده

 بمش أن  وحي بإمكااهش أن تتوجه إليك بدعائيو

 عني   يبهمأ جوك يش ب  الكون أن تج، أ جوك

 عنمهم لمشذا اخترتك أاتوأات تُ 
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 السيرة الذاتية للكاتبة الشاعرة شارلوت برونتي

الابنة الثشلثة في  وهي قرب برادفو د ثو اتونفي ( 5111 – 5151) شش لوت برواتي ولدت

وآن برواتي،  ،وإيملي ،وإليزابيث ،مش يش الأخوات عائنة برواتي التي تتألف من كل من

  يل.براادوومن شقيقهم بشتريك 

 هشو ث فيكاات والدتهم قد توفيت بعد مرو  عام واحد على ااتقشل العشئنة لنعيش 

 لكن وبذلك تم إ سشل الفتيشت للد اسة في مد سة في كو ن بريدج، ،يو كششير

وهمش في  5141توفيتش أيضش  في العشم  برواتي،إليزابيث و برواتيمش يش الفتشتين الأكبر سنش  

 . العشئنة لذا تمت إعادة شش لوت وإيملي وآن إى  منزل ،سن الشبشب

اضطلرت لترك   وهيد بمد سة في 5145م في العششش لوت برواتي التحقت وبعد أن  

 لتد يس شقيقشتهش في المنزل. لكي تنصرف في العشم التشلي   د استهش

لدى عائنتين من و  وهيد،مربية في مد سة بعد ذلك عمنت  كاات شش لوت برواتي قد

وقر ت أن  هيثو ث.، وعادت إى  أيضش  . لكنهش تركت عمنهش ة الثريةالعشئلات الااكنيزي

أوفدت شقيقتيهش  همشمشروع فشل هش بعد أند سة خشصة بهش مع شقيقتهش. لكنتفتتح م

 . 5133استقرت هي أيضش   هنشك حتى العشم و بروكسل صغر سنش  للد اسة فيالأ
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ومن الواضح أاهش في جميع مؤلفشتهش من  5141ت برواتي الكتشبة في العشم شش لوبدأت 

قد تأثرت إى  حد  كبير بشلظروف المأسشوية التي كاات القصص ومن القصشئد الشعرية، 

الأفكا  ممش حصنت عنيه من خبرة خلال  الكثير منمر ت بهش العشئنة، كمش استوحت 

  .فترة عمنهش كمربية

كل من شقيقهش بشتريك وقصشئد أيضش  مؤلفشت الذ  اتسمت به  كان الطلشبعكمش 

ة طشبع الحزن مع  يمليوشقيقتيهش آن وإ   .سشسالإح  ق ةشد 

كاات شش لوت برواتي عندمش اكتشفت مش لدى شقيقتهش  إميلي جين من موهبة كمش  

شعرية قد عمنت على نشر المجموعة الشعرية التي كتبتهش بعد وفشة والدتهم، تحت اسم 

التي لم تكن قد و"الأستشذ" الأولى قشمت بكتشبة  قصتهش  ثم. "بيل كيو  "مستعش  هو  

 بموجبهش تحقق فإاهش "ري"جين إقصتهش نشر  هش بعد أن تم لكن لقيت الكثير من الشهرة.

 . شهرتهش العشلمية

الشعرية الشهيرة ومنهش  برواتي أيضش  بعض القصشئد بشتريك برااويل ششقيقهوكان ل

من أصبح بعد فترة لم يكمل مسيرته الأدبية لأاه  شلكن شقيقه "قوس قزح".قصيدة 

إميلي  كل من شقيقتيهشتلا ذلك وفشة ثم  .5131عام  وتوفي بشلسلالمدمنين على الشراب 

 في فترة قريبة وبنفس المرض.وآن 
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هو أحد مؤلفي و ب. ايكولاس أ.قد تزوجت من   5114كاات  شش لوت برواتي في العشم 

، وهي لا تزال تنتظر ولادة طفنهش الأول، 5113، لكنهش  في العشم المسرحيشت الغنشئية

  .إى  وفشتهش أيضش  بعد بضعة أشهر بعد الكثير من المعشاشة أصيبت بذات الرئة ممش أدى
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 ذاتية للشاعرة الكاتبة آن برونتيالسيرة ال

اتي. ولدت في العشم شش لوت وإيملي وإليزابيث برو شقيقة كل من الكاتبشت الششعرات 

 .5131  عاموتوفيت  5141

طفولتهش الأولى مع عائنتهش ثم التحقت لبضع سنوات للد اسة في مد سة داخنية عاشت 

 ة.د تهش بعد أن بنغت التشسعة عشرغاو

مربية قبل أن تبدأ مسيرتهش الأدبية قد عمنت أيضش  ولمدة ست سنوات  كاات آن برواتي 

 .كتشبةنلفر غت ، إى  أن تومد سة للأطفشل

كمش تأثرت آن برواتي في مؤلفشتهش بأسنوب شقيقتهش الأكبر سنش  الكاتبة شش لوت برواتي، 

مجموعتهش الشعرية الأولى قد كتبت قصتهش الأولى التي كاات بعنوان نشرت أن كاات بعد 

الكثير من الأفكا  من الخبرة التي حصنت  فيهشوهي القصة التي استوحت  "أايس غرا "

 هش أثنشء فترة عمنهش مربية للأطفشل.عني

التي اعتبرت من  "سكان وايلدفيل هول" وهي القصةكتبت قصتهش الثشاية بعنوان  كمش 

ن الرئو  ؤلفشت الششعرات السيدات في عصرهشأشهر م . لكن إصشبتهش بمرض التد  

 من عمرهش.  41أدت إى  وفشتهش وهي لا تزال في ال 
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 السيرة الذاتية للشاعرة إميلي جين برونتي

وهي الابنة الرابعة في  5151كاتبة وششعرة شقيقة الكاتبة شش لوت برواتي.  ولدت عام 

 وهي لاتزال في الثلاثين من عمرهش. 5131عام وتوفيت  ،برواتي الأدبية عائنة

لكنهش بمد سة كون بريدج كاات إميلي جين برواتي قد التحقت مع بشقي شقيقشتهش 

إى  موطن )السل( عادت بعد وفشة شقيقتهش مش يش وإليزابيث بمرض التد ن الرئو  

 ولادتهش في هيثو ث.

لكنهش بسبب تأخر   عمنت إميلي برواتي مد سة في مد سة هينفيكس 5141في العشم 

ترك العمل والعودة إى  لإى    تسشعة في اليوم  اضطلر 51عمنهش لمدة صحتهش اتيجة 

 افقت  ، ثمولد اسة النغة الألمشايةللأعمشل المنزلية  ، حيث  تفرغت5141موطنهش عام 

افتتشح  ، وكاات الشقيقتشن قد قر تش5134في العشم  شقيقتهش شش لوت برواتي إى  بنجيكا

، اضطلرتش عهمشمد سة خشصة بشلتعشون مع قسطلنطلين هيج . لكنهمش بعد فشل مشرو

 لنعودة إى  موطن ولادتهمش.

ش بطلشبع التأمل والحزن وكان معظمهش تعبيرا  عن معشاشتهش في حيشتهش اتسمت مؤلفشته

تعرضت في حيشتهش وششبة الشخصية بصفتهش امرأة شديدة الإحسشس  قيقة المششعر 

 ."مرتفعشت وز ينغ" من أشهر مؤلفشتهش قصة لنكثير من النكبشت.
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ة واحدة تحت كاات  الأخوات برواتي قد نشرن مؤلفشتهن من القصشئد  في مجموعكمش  

 : التشليةالأسمشء المستعش ة 

 كان الاسم المستعش  الذ  نشرت به شش لوت برواتي عشرين من قصشئدهش  هو اسم 

  بيل".  و ي"ك

وكان الاسم المستعش  الذ  نشرت به  .قصيدة 41 نشرتقد كل منهمش كاات إميلي وآن فأمش 

 ."بيل  سنييإ"إميلي قصشئدهش  

  ."بيلآن برواتي قصشئدهش هو اسم "أكتون  تعش  الذ  نشرت بهبينمش كان الاسم المس 

لذا لم  ،ومنطلوية على ذاتهش متوحدة، ،خجولة جدا  كاات إميلي برواتي ذات شخصية 

هش المبكرة أاهش وكان السبب في وفشت خش ج اطلشق العشئنة. تكن لدبهش أية صداقشت

 .لرفضهش العلاجالرئو  و بمرض التد ن ، أسوة بشقيقتهش،أصيبت أيضش  
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 عائلة الأخوات برونتي

 وقد توفي الجميع بشلسل مش عدا الأب

 الاسم المستعش  الوفشة الميلاد الاسم

  5141 5153 مش يش

  5141 5151 اليزابيت

 كيو   بيل 5111 5151 شش لوت

  5131 5151 بشتريك برااويل

 إليس بيل 5131 5151 إيميلي

 آكتون بيل 5131 5141 آن

  5145  الأم  مش  

  5115  الأب بشتريك

 

 



 ترجمة أمل عمر بسيم الرفاعي                             ترجمة لمختارات من قصائد الأخوات برونتي

 

 
91 

  
 دار ناشري للنشر الإلكتروني

 قائمة بالمؤلفات التي تم نشرها للكاتبة أمل الرفاعي

 
 

 ترجمشت مختش ة من قصص الكاتب مش ك توين 

 
 
 

 ترجمشت مختش ة من أشهر قصص الكتشب العشلميين 
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 الو قة الأخيرة 

 
 

 السبيل إى  السعشدة 

 
 

 السبيل إى  السكينة 

 
 

  إكَيل الزهو 

http://www.nashiri.net/latest/books-mags-news/5055-2012-01-31-13-51-34.html
http://www.nashiri.net/latest/books-mags-news/5097-2012-04-01-18-51-24.html
http://www.nashiri.net/latest/books-mags-news/5168-2012-06-14-15-28-49.html
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 الشبهة 

 

 

 هة لننششئين  مجموعة القصص الموج 
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 المرأة النغز 

 
 

 ة الإيمشن  قو 
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 قشموس المصطلنحشت الدبنومشسية والسيشسية 

 
 

 قشموس المصطلنحشت الإدا ية والاقتصشدية 

 
 
 

 المصطلنحشت القشاواية والدبنومشسية قشموس 

 

 قشموس مصطلنحشت إدا ة الأعمشل 
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 امشذج لأصول المراسلات الإدا ية والتجش ية 
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 للمترجمة قائمة بالمقالات التي تم نشرها

 

 كَمة الشكر وحسن التعشمل مع الآخرين. 

 محكمة التش يخ. 

 الفسشد الأخلاقي. 

 الطلموح والقنشعة. 

 قشاون الأخلاق. 
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 للمترجمة القصص القصيرة التي تم نشرها

 

 حديث المرأة. 

 الأخيرة سش ة والو دة. 

 تضحية أم. 

  الشمعة  مز العطلشء والإيثش. 

 

 

 


